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PRENSAS PARA METALES Y ESTAMPACIÓN

PRENSAS PARA METAIS E ESTAMPARIA • METALS AND PRINTING PRESSES

PRESSES POUR MÉTAUX ET ESTAMPAGE

PRENSAS PARA CHATARRA

PRENSAS PARA SUCATA • SCRAP PRESSES • PRESSES DE LA FERRAILLE

PRENSAS CIZALLAS

PRENSAS TESOURAS • SHEAR PRESSES • PRESSES CISAILLES



• Nuestras prensas cizalla están
diseñadas para un funcionamiento
inteligente, de manera que pueden
procesar cualquier tipo de
chatarras con gran
productividad y un bajo costo
de mantenimiento.

• El sistema de prensado
puede ser con cajón
lateral basculante o de
doble ala en función al
material a procesar.

• Potencias de corte
desde 300 a 
1250 TN.

• Las versiones
son Fijas,
Semifijas y
móviles.

• Our shear presses are designed for intelligent operation, so it can process
any type of scrap with high productivity and low maintenance cost.

• The pressing system can be with lateral drawer or double wing according
to the material to be processed.

• Cutting powers from 300 to 1250 TN.
• The versions are fixed, semi-mobile and movile.

• Nossas prensas tesouras esta
dimensionada para funcionamento

inteligente de maneira que pode
processar quais quer tipo de sucata com

grande produtividade e baixo custo de
manutenção.

• O sistema de compactação pode ser com
caixa lateral basculante e de dupla asas em

função do material a processar.
• Potencia de corte 300Ton a 1250 Ton.

• As versões são fixa, semi fixa e moveis.

• Nos presses cisailles sont conçues
pour le fonctionnement intelligent de

facón qu´elles puissent gérer n´importe
quel type de ferraille avec une productivité

élevée et un bas de coût d'entretien.
• Le système de pressage peut être avec

tiroir lateral inclinable ou double aile selon la
matière à traiter.

• Puissance de la coupe de 300 à 1.250 tonnes.
• Elles se fabriquent en version fixes, 

semi-fixe et mobile. 

SHEAR PRESSES • PRENSAS TESOURAS
PRESSES CISAILLES



• Diseñadas para una gran
producción, así como una alta
densidad de prensado.

• Cámaras de compactación de
4, 5 y 6 metros.

• Motorización diesel o
eléctrica.

• Se fabrican en
versiones fijas,
semifijas y móviles.

FIJAS • Designed for high production and high bale density.
• Compaction chambers of 4, 5 and 6 meters.
• Diesel or electric engine.
• They are available in fixed, semi-fixed and mobile.

• Desenhadas para uma
grande produção e com alta

densidade de compactação.
• Câmara de compactação de

4, 5 e 6 metros.
• Motorização diesel ou elétrica. 

• Se fabrica em versões fixas, semi
fixas e móveis.

• Conçues pour une production
importante, mais aussi une grande

densité de pressage.
• Chambres de compaction de 

4, 5 et 6 mètres.
• Carburant diesel pour automobile 

ou électrique.
• Elles se fabriquent dans en version fixes, 

semi-fixe et mobile.

SCRAP PRESSES • PRENSAS PARA SUCATA
PRESSES DE LA FERRAILLE



• Diseñadas para una gran
producción, así como una alta
densidad de prensado.

• Cámaras de compactación de
4, 5 y 6 metros.

• Motorización diesel o
eléctrica.

• Se fabrican en
versiones fijas,
semifijas y móviles.

MÓVILES • Designed for high production and high bale density.
• Compaction chambers of 4, 5 and 6 meters.
• Diesel or electric engine.
• They are available in fixed, semi-fixed and mobile.

• Desenhadas para uma
grande produção e com alta

densidade de compactação.
• Câmara de compactação de

4, 5 e 6 metros.
• Motorização diesel ou elétrica. 

• Se fabrica em versões fixas, semi
fixas e móveis.

• Conçues pour une production
importante, mais aussi une grande densité

de pressage.
• Chambres de compaction de 

4, 5 et 6 mètres.
• Carburant diesel pour automobile 

ou électrique.
• Elles se fabriquent dans en version fixes, 

semi-fixe et mobile.

SCRAP PRESSES • PRENSAS PARA SUCATA
PRESSES DE LA FERRAILLE



• Disponen de una gran robustez para
el procesado de materiales de gran
dureza.

• Cámaras de compactación
ranuradas.

• Gracias a su diseño y a su
avanzada técnica, permiten
el procesado de materia de
un manera totalmente
rentable.

• Versiones Fijas,
semifijas y móviles.

• With great strength for processing hard materials.
• Slotted compact cameras.
• Because of its design and advanced technology, allow to process

material on a high profitability way. 
• Fixed versions, semi-mobile and mobile.

• Dispõem de uma grande robustez
para o processo de materiais de 

grande densidade.
• Câmara de compactação usinada e com

ranhuras.
• Graças a seu desenho e sua avançada

tecnologia, permite que o processo de matérias
primas de maneira rentável economicamente.

• Se fabrica em versões fixas, semi fixas e móveis.

• Elles ont une grande force pour le
traitement des matériaux de haute dureté.

• Chambres compactes encastrées.
• Grâce à sa conception et technique a point,

permettent le traitement d'une manière
totalement rentable.

• Version fixes, semi-fixe et mobile.

METALS AND PRINTING PRESSES • PRENSAS PARA METAIS E ESTAMPARIA
PRESSES POUR MÉTAUX ET ESTAMPAGE
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